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Про актуальність винесеної у заголовок теми свід-
чить не лише живе побутування весільної звичаєвості на 
теренах України, але й потреба акцентувати на самобутнос-
ті цієї традиції і збереженні в умовах воєнної загрози. Зва-
жаючи на це, метою розвідки є розгляд низки звичаєво-
обрядових і світоглядних явищ, які мають санкціонувати по-
яву нової сім’ї. 

Об’єктом дослідження є традиційний світогляд і зви
чаєво-обрядова культура жителів Покуття, а предметом  — 
звичаї, обряди і повір’я, пов’язані з переїздом молодої в осе-
лю молодого на цьому терені. Серед них — звичаї «піймиці, 
«брами», «викупу», «дружчин», «плєсаня», «віна», «при-
водин», «пропою». 

Джерельною основою є матеріали власних польових до-
сліджень авторки впродовж 2013—2014 рр. у селах Коло-
мийського, Городенківського, Снятинського, Тлумацького і 
Тисменицького р-нів Івано-Франківської обл., а також ар-
хівні матеріали і праці кінця ХІХ — поч. ХХІ століття. 

Методологія ж роботи ґрунтується на загальнонаукових 
методологічних принципах та основних вимогах, які ставлять-
ся щодо праць історико-етнологічного спрямування. 

З’ясовано, що розглянутий етнолокальний варіант весіль-
ної звичаєвості Покуття має питомі українські риси, збері-
гаючи при цьому самобутній вияв.

Ключові слова: звичаї, обряди, традиції, весілля, моло-
дий, молода, Покуття.
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THANK YOU, MY DADDY, FOR YOUR BREAD, 
BECAUSE I’M GOING TO SOMEONE ELSE’S 
HOUSE FOR DINNER [«DIEKUVAT’ VAM, MIJ 
DIEDYKU, ZA VASH KHLIB, BO JA JIDU NA 
VECHERU V CHUZHYJ DIM»] (MOVING  
OF A BRIDE TO A GROOM  
IN THE POKUTTIA TRADITION)

The relevance of the topic presented in the title is evidenced 
not only by the living existence of wedding customs on the ter-
ritory of Ukraine, but also by the need to emphasize the origi-
nality of this tradition and its preservation in the conditions of a 
military threat.

 Taking this into account, the purpose of the article is to 
consider a number of customary and worldview phenomena 
that should sanction the emergence of a new family. 

The object of the study is the traditional worldview and cus-
tomary and ceremonial culture of the inhabitants of Pokuttia, 
and the subject is the customs, rites and beliefs associated with 
the moving of the bride to the groom’s home in this area.

Among them are the customs of «pijmytsia» (equipment of 
a group of people from the groom’s family, who were supposed 
to bring the young daughter-in-law to his home), «brama» (the 
treat of the lads from the village with «mohorych»), «vykup» 
(giving gifts to the bride’s brothers), «druzhchyny» and 
«pliesanie» (dancing of the groom and bride, best man and 
bridesmaid, the feasting of best men and «bojars»), «vino» 
(collection of the bride’s dowry), «pryvodyny» (meeting the 
bride in the groom’s house), «propij» (visiting the bride in the 
new house, giving gifts to the groom’s family). 

The basis for the investigation are the materials of the au-
thor’s field research during 2013—2014 in the villages of 
Kolomyjs’kyj, Horodenkivs’kyj, Sniatyns’kyj, Tlumats’kyj and 
Tysmenyts’kyj districts of Ivano-Frankivs’k oblast’, as well as 
archival materials and works of the end of nineteenth and the 
beginning of twenty-first centuries. 

The methodology of this work is based on general scientific 
methodological principles and the basic requirements that ap-
ply to the works of historical and ethnological direction.

It was found out that the ethnolocal version of the wedding 
customs of Pokuttia has got specific Ukrainian features. At the 
same time it conserves the distinctive manifestation.

Keywords: customs, rites, traditions, wedding, groom, 
bride, best man, bridesmaid, Pokuttia.
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Вступ. Весільні звичаї та обряди правлять за 
зразок розмаїття народної традиції будь-якого 

терену, оскільки кожне поселення впродовж своєї 
еволюції витворює весільний обряд, який бодай у 
дечому різниться від весільного обряду сусідньо-
го поселення. Водночас весільні традиції достат-
ньо добре зберігаються в часі, про що свідчить і 
весільна звичаєвість Покуття, оскільки автохтон-
не населення є живим носієм такий звичаєвих ре-
алій. Попри те про деякі весільні звичаї уже мож-
на лише чути, а по згадки щодо інших доводиться 
сягати у праці дослідників кін. XIX — поч. XX 
ст. Л.  Вайгеля [1, s.  91—94], О.  Кольберґа [2, 
s. 224—336], К. Мрочка [3, s. 481—486], О. Го-
лубовичевої [4, с. 177—193], І. Волошинського [5, 
с. 2—34], В. Равлюка [6, с. 183—214], М. Гушу-
ла [7, с. 426—463], а також у деякі пізніші дослі-
дження, зокрема й польові, М. Паньківа [8, с. 69—
97; 9; 10, с. 228—233], В. Нємца [11, с.  185—
186], Л. Герус [12, с. 160—170], В. Конопки [13, 
с.  1342—1357], О.  Серебрякової [14; 15; 16], 
Х. Бойчук [17, с. 154—159], авторки цих рядків 
[18; 19; 20, с. 580—590; 21, с. 58—69], краєз-
навчі нариси з обраного терену [22, с. 403—416; 
23, с. 135—141; 24, с. 414—423; 25, с. 200—202; 
26; 27, с. 7—64; 28, с. 154—179; 29, с. 77—84; 
30, с. 210—220; 31, с. 77—84; 32, с. 65—77; 33, 
с. 41—45; 34, с. 342—343; 35, с. 172—216, 220—
225; 36, с. 301—306; 37, с. 68—74; 38, с. 31—60] 
тощо. Завдяки таким матеріалам нині маємо змогу 
відтворити обрядодії, якими покутяни супроводжу-
вали переїзд молодої до молодого, і показати їхню 
строкату місцеву палітру. 

Отож, джерельною основою є матеріали власних 
польових досліджень авторки впродовж 2013—
2014 рр. у селах Коломийського, Городенківського, 
Снятинського, Тлумацького і Тисменицького р-нів 
Івано-Франківської обл., а також архівні матеріали 
і праці кінця ХІХ — поч. ХХІ століття. 

Методологія ж роботи ґрунтується на загаль-
нонаукових методологічних принципах та основних 
вимогах, які ставляться щодо праць історико-ет
нологічного спрямування. 

Основна частина. Зазвичай після вітання моло-
дих в оселі молодого збиралася «піймиця»  — мо-
лодий, чоловіки («бояри») і жінки («свахи»), котрі 
вирушали за молодою. Подекуди «боярами» були 

власне чоловіки (с. Орелець на Снятинщині 1), де-
інде так називали гостей різної статі (с. Рожнів на 
Косівщині), а часом по молоду йшли виключно жін-
ки: у Струпкові на Коломийщині їх узвичаєно було 
тридцять троє. За відзнаку «боярам» правила галуз-
ка з весільного деревця, запхана за капелюх, а «сва-
хам» — за перемітку. Зі собою вони зазвичай бра-
ли коровай або калачі, калач з весільним деревцем, 
калач-«дивун» («видкий колач»), «рантух» тощо. 
Йдучи або їдучи по молоду, бо бувало всіляко, мо-
лодий міг надсилати до неї кількох послів. Скажімо, 
на Снятинщині (сс. Орелець, Іллінці) «перші післи» 
передавали молодій «найбільший, позолочений на 
всї чотири чєсти і перевєзаний шовком або черво-
нов волїчков» калач-«дивун», який молода обміню-
вала на свій, а «післи» просилювали крізь нього хуст-
ку і, тримаючи за обидва кінці, тричі оббігали «бояр» 
і віз. У Спасі на Коломийщині молодий запихав у ка-
лач гроші і передавав його як «поклін» молодій, вона 
ж виймала їх зубами і з рота кидала за пазуху, а моло-
дому передавала як «відклін» інший калач. Прибулих 
гостей зустрічали господар чи староста, помахуючи 
весільним деревцем (с. Ясенів-Пільний на Городен-
ківщині) або б’ючись деревцями з гостями молодого, 
по чому обидві «різки» запихали у стріху над дверима 
чи прибивали побіля них (сс. Жуків, Ісаків на Тлумач-
чині) і частувались горілкою. Подекуди за частуван-
ня староста отримував грошову винагороду «на підко-
ву» (с. Чортовець Городенківського р-ну) [1, s. 93—
94; 2, s. 238, 239, 260—261, 265, 281, 282, 305, 
306—307, 315; 4, с. 185—188; 5, с. 20; 6, с. 196—
199; 7, с. 443; 17, с. 158; 19, арк. 57, 86; 27, с. 34; 
31, с. 80; 32, с. 73] (іл. 1—2).

Іноді шлях молодому «спирали парубки», задля 
чого ставили посеред дороги стіл, зачиняли ворота 
чи облаштовували «браму», розпалювали на доро-
зі вогнище, знімали місток через річку тощо. Най-
частіше це траплялося тоді, коли молодий був «сто-
ронським», тобто з іншого села. За право побачити 
свою обраницю він зазвичай відкуповувався могори-
чем. Однак зчаста після цього йому виводили «під-
міняну» молоду, тобто перевдягнених літню жінку 
або чоловіка, по чому «торг» міг тривати й далі 2. 

1	 Назви населених пунктів подані згідно з адміністратив-
ним поділом України до 2020 року.

2	 Епізоди з несправжніми молодими характерні й для 
інших етапів покутського весілля: «перебрані» жінки 
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Подекуди така «стріча» чекала на молодого вже в 
хаті, де за столом замість справжньої молодої сиді-
ла «фальшива» (с. Угринів Тисменицького р-ну) [5, 
с. 21; 7, с. 443, 444; 15, арк. 46—47; 18, арк. 86; 
19, арк. 24, 36, 52, 57, 95; 27, с. 30; 28, с. 171—
172, 173; 29, с. 83; 31, с. 80—81]. Проте частіше, 
коли «князь» врешті потрапляв до хати, за столом 
його чекала молода, котрій належалось дивитися на 
нього крізь отвір у калачі. У деяких селах вона ще 
й кидала в молодого й прибулих гостей шматочки 
відкушеного калача, крихти хліба або жменю збіж-

зустрічали «вінкобранів», «підміняні» молодята вихо-
дили назустріч молодій у день її приїзду до молодого, 
приходили «з пропоєм» від батьків молодої, несучи до 
молодого «сніданок», зустрічали свашок молодої в оселі 
молодого, розігрували «комедію» з різними весільними 
моментами наприкінці весілля тощо [7, с. 455, 457; 9, 
с.  46—47; 13, с.  1348, 1352; 19, арк.  14, 57, 63; 22, 
с. 411; 32, с. 74; 38, с. 42].

жя, кукурудзи тощо (сс. Вікняни, Жуків Тлумацько-
го  р-ну, с. Чортовець Городенківського р-ну). Поза-
як молода сиділа в оточенні братів чи інших родичів, 
молодому належалось «викупити» її. Задля цього 
під час невеликого «торгу» він кидав братам гроші. 
Іноді, окрім грошей, молодий давав їм ножі чи гро-
ші «на ніж» (с. П’ядики на Коломийщині, с. Жуків 
на Тлумаччині, с. Орелець на Снятинщині, с. Вер-
бівці на Городенківщині). Після «викупу», «відру-
бування» молодої «князь» силоміць відривав її від 
столу, за який вона чіпко трималася, цілував і за-
ймав місце поруч. Опісля брат (брати) нареченої 
двома патичками-однолітками клав молодій (іноді 
обидвом молодим) на голову принесений молодим 
«рантух», котрий відтак навхрест зав’язували мо-
лодій на грудях. При цьому проказувалось: «Дарую 
вас щіским, здоровєм, сим завивалом, вічним по-
кривалом», «Вінчую ті білим покривальцем, а ві-

Іл. 1. Весільний поїзд дорогою до дому нареченої, с. Сема-
ківці Городенківського р-ну Івано-Франківської обл. 1960-
ті рр. (Ілюстрація за виданням: [40])

Іл.  2. Б’ються «різками», с.  Ісаків Тлумацького р-ну 
Івано-Франківської обл. 2002 р. (Ілюстрація за джерелом: 
[39, с. 11]) 

Іл. 3. Гості стоять під калачем на хустині, допоки танцюють 
«підміняні» молоді, с. Ісаків Тлумацького р-ну Івано-Фран-
ківської обл. 2002  р. (Ілюстрація за джерелом: [39, 
с. 11]) 

Іл. 4. Переодягнені на «молоду» та «молодого» Малярчук 
Микола і Драгомаца Іван, котрі прийшли «зі сніданком» 
до молодого, с. Вербівці Городенківського р-ну Івано-Фран-
ківської обл. 1969 р. (Ілюстрація за виданням: [9]) 
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чним завивальцем» (сс. Далешове, Чортовець на 
Городенківщині), а запалена світилкою свічка става-
ла знаком спільної гостини. Згодом подекуди моло-
дий обдаровував її родину [1, s. 93—94; 2, s. 239, 
240, 261—262, 266, 271, 282, 307—308, 315, 319; 
6, с. 199, 200, 201; 7, с. 446; 9, с. 35; 13, с. 1347, 
1355; 22, с. 410; 23, с. 21, 22; 24, с. 188, 189; 27, 
с. 38; 28, с. 172; 29, с. 84; 31, с. 81; 32, с. 73—74; 
37, с. 73; 38, с. 58] (іл. 3—4).

Після застілля, під час якого молоді споживали 
їжу з однієї миски спільною ложкою (сс. Далешове, 
Городниця Городенківського р-ну) і котре не могли 
полишити аж до завершення, бо це вважалося за по-
гану прикмету (смт Чернелиця, с. Лука Городенків-
ського р-ну) [2, s. 266; 5, с. 23; 17, с. 157], узвича-
єно розпочиналися танці. Нині перший танець тра-
диційно танцює молода пара, однак колись звичаї, 
пов’язані з початком музичних розваг, були строка-
тішими. Скажімо, молода «заводила» танець від-
разу ж після вінкоплетин (с. Вікняни Тлумацького 

р-ну), батьки «розводили» танець іще на «заводи-
нах» (с. Белелуя Снятинського р-ну), «затанцьову-
вали» весілля брат із сестрою, хрещені батьки когось 
із молодих (с. Гарасимів Тлумацького р-ну), моло-
да з батьком, староста зі старшою дружкою, брат 
молодої з її мамою, молодий із матір’ю, його бать-
ко з найстаршою свахою, дружба зі світилкою тощо 
(с. Спас Коломийського р-ну). Оповідають старо-
жили і про те, що молода танцювала з молодим, бо 
«якби… пішла із другим, то це шо за молодий би 
був» (с. Добровляни Тисменицького р-ну, с. Одаї 
Тлумацького р-ну, сс. Іллінці, Орелець Снятинсько-
го р-ну), проте подекуди вона все ж могла вперше 
йти до танцю і з дружбою, якщо молодий не вмів чи 
не хотів цього робити (с. Жуків Тлумацького р-ну), 
або ж дружби з дружками танцювали разом із моло-
дятами (с. Рожнів Косівського р-ну, с. Іллінці Сня-
тинського р-ну, с. Городниця Городенківського р-ну) 
[2, s. 241, 266, 288; 4, с. 189; 6, с. 203; 7, с. 434, 
450; 19, арк. 13, 40, 73, 86; 31, c. 82; 32, с. 70]. 
Принагідно зауважу, що участь у танцях зчаста ре-
гламентувалась і для весільних гостей. Так, на Тлу-
маччині (с. Вікняни) непрошені хлопці мали попро-
сити дозволу танцювати у господаря чи старости і 
танцювали лише ту кількість танців, на яку їм дали 
згоду [22, с. 409]. На Снятинщині (с. Іллінці) хлоп-
ці приносили на весілля по гусці, аби музики не при-
пиняли гру, а на «приводинах» (гостині в оселі моло-
дого по привезенні молодої) гості могли танцювати 
лише з дозволу молодого [32, с. 78, 82]. А от у Ма-
теївцях, поблизу Коломиї, якщо ґазда не давав сіль-
ській молоді згоди на кілька танців, хлопці й дівчата 
могли взяти на кпини молоду (іл. 5—6):

Наша молода, як дідько стара,
Наші молода красна,
Нема зубів лиш ясна [28, с. 179].

Серед локальних звичаїв, що стосуються танців, 
варто згадати «дружчини» («друщини») і «плєса-
нє» молодих. Наявні записи свідчать про те, що по-
слідовність їх дотримання у різних селах могла різ-
нитися. Скажімо, на Городенківщині (с. Далешове) 
молоді «плєсали» у такий спосіб. Молода тримала 
в руці калач і підскакувала почергово на одній та ін-
шій нозі, молодий, своєю чергою, тримав шапку і так 
само підскакував. Відтак молодий брав у молодої ка-
лач, вбирав їй на голову свою шапку, а за якийсь час 
кидав на стіл гроші, забирав шапку, молоді взаємно 

Іл. 5. Перший весільний танець молодих, с. Белелуя Сня-
тинського р-ну Івано-Франківської обл. 1990 р. (Фото з 
Музею Н. Кобринської, с. Белелуя Снятинського р-ну) 

Іл.  6. Весільні танці, с.  Яківка Тлумацького р-ну Івано-
Франківської обл. 1950-ті  рр. (Ілюстрація за виданням: 
[34, с. 351]) 
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кланялись і виходили з-за столу танцювати («гуля-
ти») [5, с. 24]. На Тлумаччині (с. Вікняни) моло-
дий «виплясував» молоду, а дружби — дружок. Для 
цього молода ставала на стіл, тримаючи в одній руці 
калач, а в іншій — тарілку, і пританцьовувала. Мо-
лодий кидав на тарілку спершу корки від пляшок, а 
відтак — гроші. Якщо молоду задовольняв розмір 
плати, вона зістрибувала зі столу молодому в обі-
йми. Те ж саме чинили й дружби [19, арк. 14; 22, 
с. 410]. Неподалік, у Петрові, молодий після «ви-
купу» молодої брав її просто з лави до танцю, по 
чому гостей запрошували частуватися [24, с. 421]. 
А от у Гринівцях молоду, молодого, дружбу і друж-
ку «плєсали» «бояри», обдаровуючи грішми і вику-
повуючи з-за столу [35, с. 211—212]. Деінде піс-
ля «виплясування» й обдаровування дружки гріш-
ми («завитання»)» їй належалось вгостити дружбу 
і «бояр», іноді влаштовуючи вечерю («дружчини», 
«комашню») власним коштом (сс. Далешове, Горо-
дниця, Чортовець Городенківського р-ну, с. Жуків 
Тлумацького р-ну, с. Загвіздя Тисменицького р-ну). 
Варто згадати тут і про звичай «скуплення», «ску-
повування»» дружок, коли дружбам, які хотіли мати 
пару до танцю, належалось заплатити дещицю своїй 
обраниці, «викупити» квітки, хустинки [2, s. 242—
243, 262, 266—267, 271, 307; 4, с. 188; 5, с. 24; 
6, с. 199; 13, с. 1347; 26, с. 29; 29, с. 82—83; 32, 
с. 74; 38, с. 48, 52—53].

Під вечір або й уночі наставала найщемливіша 
мить весілля  — молода виряджалася до молодо-
го. Ключовим обрядовим акцентом цього весільно-
го етапу було збирання посагу («віна», «виправи») 
молодої. До нього зазвичай входили подушки, вере-
ти, скатертини, рушники, полотно, прядиво, скриня 
(«куфер», «писана» скриня) або шафа, хліб тощо. 
Кількість «постелі» залежала від статків родини мо-
лодої, однак зчаста всього брали по парі, а от три 
подушки уже вважалося «по-богацький» (с. Оре-
лець Снятинського р-ну). Окрім того, молода вез-
ла зі собою дари родині молодого, а часом і свою 
першу вечерю, котрою вгощатиме батьків молодого 
(с. Петрів Тлумацького р-ну, сс. Чортовець, Дале-
шове Городенківського р-ну). Іноді до «віна» молодої 
«бояри» долучали діряві горщики, пощерблені мис-
ки, старі ложки, котрі вишукували на смітнику, чи 
викрадені жорна, упряж, корову, козу, собаку тощо 
(с. Матеївці Коломийського р-ну, с. Белелуя Сня-

тинського р-ну, с. Буківна Тлумацького р-ну, сс. Да-
лешове, Вербівці Городенківського р-ну). Трапляло-
ся й так, що сестри молодої лягали на злагоджену 
постіль, тому дружбі доводилось «викуповувати» її 
і швидко класти зверху шапку або палицю, аби не 
довелося платити вдруге (с. Орелець Снятинсько-
го р-ну, с. Вербівці Городенківського р-ну). А от у 
Назірній на Коломийщині спритний дружба відра-
зу клав свій гарапник на подушки, щоб не довелось 
«відкуповуватись» від охочих посидіти на них гостей. 
У деяких селах заплатити за посаг братові молодої 
належалось уже молодому (с. Іллінці Снятинсько-
го р-ну, с. Рожнів Косівського р-ну). Після бать-
ківського благословення і «прощ» молоду виносили 
на подушці на віз (сс. Матеївці, Пилипи Коломий-
ського р-ну), вона тричі поверталася до хати (с. Вер-
бівці Городенківського р-ну), ставала на возі, хрес-
тилася на всі боки, дивилась навколо крізь калач-
«дивун», обкладалася подушками чи загорталася в 
кожух, аби захиститися від ударів канчуком дружби 
і молодого, котрі бігали навколо воза і цьвохкали її, 
«аби чоловіка боялася», «була підпорядкованою» 
та й «аби вна єго не покинула» (сс. Орелець, Іллін-
ці Снятинського р-ну, с. Городниця Городенківсько-
го р-ну, с. Назірна Коломийського р-ну) [1, s. 93, 
94; 3, s. 484; 4, с. 189—190; 5, с. 27, 28—29; 6, 
с. 204—206; 7, с. 439, 450, 451; 9, с. 41; 12, с. 162; 
13, с. 1347, 1355—1356; 17, с. 158; 18, арк. 57—
58; 19, арк. 24; 22, с. 410; 23, с. 139; 24, с. 422; 
28, с. 174—175; 29, с. 84; 30, с. 220; 31, с. 81; 32, 
с. 74; 35, с. 212—213; 2, s. 242, 262, 267—268, 
274, 283, 309, 315—316].

Зустріч молодої в оселі молодого («приводини») 
супроводжувалася низкою звичаїв, притаманних і 
деяким попереднім етапам весільного обряду. Мати 
молодого зустрічала молоду пару в кожусі вовною 
назовні, в руках батьки тримали хліб і сіль, якими 
благословляли молодят, котрі заходили до хати по 
простеленому полотні, молоді й гості проходили під 
аркою з калача на хустині, у хаті молоду «за сонцем» 
водили навколо столу, всі прибулі сідали до столу, де 
молода вгощала їх своєю першою вечерею 3. Подеку-
ди під час зустрічі молодої гості молодого могли ро-
бити з нею «збитки»: викладали старі викрадені під 

3	 У Сокирчині на Тлумаччині на «першу вечерю» усіх, хто 
прийшов у «пропій», запрошував уже молодий, пригоща-
ючи варениками з маком [19, арк. 53].
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час від’їзду речі на стіл, кажучи, що це «віно» моло-
дої (с. Матеївці Коломийського р-ну ); пригощали 
її сирими гарбузом, буряком, вівсом, січкою, пере-
віряючи, чи має вона добрі зуби, чи вміє їсти, або й 
дорікаючи за надмірне споживання їжі (сс. Далешо-
ве, Городниця, Чортовець, Вербівці Городенківсько-
го р-ну, с. Вікняни Тлумацького р-ну); змушували 
молоду щупати і визначати, чи має принесена курка 
(качка) яйце (с. Вікняни Тлумацького р-ну); задира-
ли їй поділ і стверджували, що вона «крива» (с. Горо-
дниця Городенківського р-ну); приносили колиску з 
лялькою і соромили, що молода має дитину, вимага-
ючи плати за допомогу в бавленні немовляти (с. Іл-

лінці Снятинського р-ну, с. Вербівці Городенківсько-
го р-ну), тощо [2, s. 243, 262, 268, 284, 309, 316; 4, 
с. 186, 191; 5, с. 28; 7, с. 452; 9, с. 44; 13, с. 1356; 17, 
с. 158; 18, арк. 14; 19, арк. 14; 24, с. 422; 27, с. 49; 
28, с. 175; 29, с. 84; 32, с. 74; 35, с. 214].

За якийсь час (іноді вже наступного дня) гос-
ті молодої збиралися до молодого у «пропій» («на 
пропій», «з пропоєм», «зі сніданком», «у свашки»), 
везучи або несучи зі собою посаг молодої і дари для 
родини молодого, якщо молода не забрала всього 
цього раніше, а також калачі і мед, за що відтак отри-
мували у подарунок по хустині. Подекуди кількість 
«свашок» могла бути такою ж, як і кількість гостей 
у «піймиці», а власне «свашками» у цей час ставали 
гості молодої і жіночої, і чоловічої статей. У деяких 
селах «бояри», дружби чи брати молодої, перев’язані 
навхрест червоною «політичкою», попередньо ще за-
прошували гостей у «пропій» (с. Орелець Снятин-
ського р-ну, с. Жуків Тлумацького р-ну), а «при-
дане» на «фірі» віз перебраний чоловік із тичкою 
(с. Гринівці Тлумацького р-ну). Біля оселі молодо-
го господарі й гості взаємно вклонялися, а старости 
тричі схиляли весільні деревця, по чому іноді «різки» 
розривали на шматочки і закидали на хату (с. Да-
лешове Городенківського р-ну)  [2, s.  245—246, 
309, 316; 4, с. 192—193; 5, с. 28—29; 6, с. 208; 
7, с. 456; 9, с. 44—45; 13, с. 1348; 17, с. 158—159; 
19, арк. 36, 53, 64; 22, с. 410; 23, с. 140; 24, с. 422; 
32, с. 74—75; 35, с. 220]. Принагідно зауважу, що 
обрядове «знищення» весільного деревця у покут-
ських селах різнилося. Скажімо, в Орельці на Сня-
тинщині молодий, забираючи молоду до себе, зри-
вав верхні «затички з косами» з обох деревець і хо-
вав, бо вірив, якщо знехтувати цим звичаєм, вони з 
жінкою погано житимуть і не любитимуть одне одно-
го. А вже деревце молодого, котре залишилось піс-
ля від’їзду молодят, жінки, котрі збиралися «у про-
пій», розривали і запихали «затички» собі за пере-
мітки [6, с. 203, 208]. У Жукотині на Коломийщині 
кожна дівчина хотіла першою зламати верхівку дерев-
ця, аби якнайшвидше вийти заміж. На цьому ж тере-
ні (с. Сопів) уже молоді намагалися якомога швид-
ше зламати верхівку деревця, аби довідатися, хто з 
них «старшуватиме» у сім’ї, а відтак завішували його 
на солодке і родюче дерево, аби таким було й життя 
молодих [18, арк. 72; 37, с. 74]. Подібно і в Рожне-
ві на Косівщині деревце чіпляли на найвищу яблуню 

Іл. 8. Весільне деревце на грушці, с. Ліски Коломийсько-
го  р-ну Івано-Франківської обл. Фото авторки. 2013 р.

Іл. 7. «Пропій» вирушає до господи молодого, с. Белелуя 
Снятинського р-ну Івано-Франківської обл. 80-ті  рр. 
(Ілюстрація за виданням: [32, с. 80]) 
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або грушу [7, с. 458]. Кріпили весільне деревце на 
дерево і в інших селах поблизу Коломиї. До прикла-
ду, у Матеївцях його чіпляли невисоко, аби дівчата 
швидше виходили заміж, а в Лісках рівень, на якому 
закріплювали «різку», залежав від того, чи очікують 
в оселі ще весілля: якщо у сім’ї одружували останню 
дитину, деревце вішали якнайвище 4. У Гарасимові на 
Тлумаччині деревце вішали на родюче дерево, аби у 
молодят народжувались діти. Деінде на цьому тере-
ні деревце чіпляли на плоті (с. Вікняни), воротях чи 
закидали на хату (с. Долина), прибивали побіля две-
рей (с. Ісаків) чи запихали в стріху (с. Жуків), «де 
залишали, поки не вісохло, шо вже обсипалося» [2, 
s. 239; 19, арк. 13, 35, 57, 87] (іл. 7—8).

По прибутті «пропою» посаг заносили до хати, 
клали на заздалегідь звільнене ліжко чи там, де мали 
облаштувати постіль для молодят (комора, стайня) 
[2, s. 243, 268; 5, с. 29; 7, с. 452], а «княгиня» об-
даровувала родину молодого. Після дарування пода-
рунків обдарованих запитували, чи вони «контент-
ні з дарів», позаяк іноді могло дійти до сварки, якщо 
когось із родини не задовольняв подарунок. У цьо-
му разі мати молодої вибирала найкращі з подаро-
ваних дочці переміток і дарувала незадоволеним, аби 
ті, своєю чергою, визнали шлюб доконаним і не від-
мовлялися зватися «сватами» (с. Далешове Городен-
ківського р-ну, с. Жуків Тлумацького р-ну). Щоб 
запобігти такій оказії, про те кого і чим обдаровува-
ти домовлялися заздалегідь [2, s. 239, 246—247, 
284, 309; 3, s. 486; 4, с. 189; 5, с. 30—31; 6, с. 203; 
7, с. 453; 13, с. 1347; 19, арк. 64, 87; 22, с. 410—
411; 28, с. 175].

Зчаста під час обдаровування родини молодого чи 
згодом, як і в молодої, ділили коровай або весільний 
калач, калач, в який було запхано весільне деревце, 
медівник тощо і роздавали гостям, часом вмочуючи 
в мед. У Гринівцях, поблизу Тлумача, «колач» діли-
ли на стільки «грінок», скільки за столом сиділо жі-
нок, аби вони в пазусі принесли цей шматочок своїм 
дітям додому, а відламаними з короваю гілочками з 
тіста вгощали жінок-«коровайчєнок». На Городен-
ківщині, у Чортовці, такі «теренки» роздавали бать-

4	 У деяких селах у разі останнього весілля в сім’ї били по-
суд (с.  Джурків Коломийського р-ну) чи маму, котра 
віддавала останню дитину, вбирали в лахміття, яке опісля 
ще й рвали на ній (с. Будилів Снятинського р-ну) [18, 
арк. 9, 65, 115; 28, с. 178; 36, с. 304].

кові, матері і старості, а в Далешовому батьки моло-
дої чи «посаджені» батьки (вуйко і вуйна) клали їх на 
полицю, аби згодом тісто з них роздати дітям, а пру-
тики зберегти і взяти зі собою на ярмарок, «аби їм 
сї добри ярмаркувало». «Спід» короваю узвичаєно 
віддавали музикам [1, s. 94; 2, s. 237—238, 259—
260, 270, 271, 316; 4, с. 192; 5, с. 22; 18, арк. 88; 
19, арк. 13; 35, с. 204, 207, 215; 37, с. 74].

Висновки. Проаналізувавши наявні на цей час 
фактографічні дані, можу зауважити, що розгляну-
тий фрагмент весільної обрядовості Покуття має пи-
томі загальноукраїнські риси. Цю тезу підкріплює 
низка праць про весільну звичаєвість загалом і до-
сліджувані обрядові реалії зокрема [41, с.  217—
228; 42; 43; 44, с. 75—93; 45; 46, с. 232—248; 
47; 48, с. 525—541; 49, с. 511—524; 50, с. 302—
319; 51; 52]. Водночас розглянутий покутський ва-
ріант позначений своєрідними локальними рисами, 
що є властивим для етнолокальних варіантів тради-
ції. Мова про своєрідні назви («піймиця», «дружчи-
ни», «плєсанє», «приводини» тощо) чи велику кіль-
кість інваріантів окремих весільних звичаїв («затан-
цьовування» весілля, утилізація весільного деревця), 
своєрідні пояснення обрядодій, тривале збереження 
чи, принаймні, побутування окремих явищ. Власне 
такі місцеві релікти спонукають до подальших до-
сліджень, зокрема й польових, і осмислення покут-
ської весільної традиції. 
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